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- S Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive, Group

-89180 io/f,'f"é»
Delivery Note |

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Or~Manfred-Hirschvogek-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

\“ﬁggc?g E?;E;ﬁfﬁa

70026 MODUGNO (BAR) /ﬂ&@ 4 D %L ‘”N H
(U460 -
S0 o5&

Supplier No, Delivery note Date
2 ; Coda foumisseur Bon da (ivralsan Date

91001046
10) [hr Zeichen 11) BestellungiOrder/Cermmande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TebsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Raferance Additlonal Customer Data Qur Depantment Phone/Fax Exensien Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indie. compl&m, client Notes département T&Fax ntdme Netre ordre no,
0000013800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expéditian | frei  20)] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigowicht k! Waight kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO frunco port di Mode d'embaliage Identification de envol brutto/gross/brul nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
28) Vemandanschrift/Shipping AddressfAdnesse d'expédillon 26) Ab! fafUnload 1 fonftlou de ¢écham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A d Part/Rérér hent 28} MaterialMalerialRélérence 30) Menge 31} Einhelt
Hem Endenmgsstand/EngineeringChange/Eiat Technique 1 rplionMescriplion Quantity Unit
Posta b fLot Cilent f harg batchi/Lot du I Quantié Unité

ol Fc

Nu® /A
010 2516069390 111283-00 CA 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Lol A ?i

DEW 104396 3 566489
5000013518
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 102§§Aﬁ E L
(JEHNE+ S.rl.
020 2516069390 111283-00 HUE %,; E 280 pc
AUCETTAZIONE MERC
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer . @
DEW 104396 3 566489 Quentits dicharate: 3
5000013517 Quantita effeitiva:
20MnCrsS5 Tipo Imballaggio:
AbnahmeprifzeugsaBtiiasniEn: 102047
P I Conformita alle schede d'imha%o: @
030 2516069390 111283-00 Data controlio: (9{{40( % 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer  Firma
DEW 104306 3 566489 %
5000013516
20MnCr35
Abnzahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwew hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel UrnformtechnlkiGmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denkliingen

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsils,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 Q880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5) LefererNr, Lleferscheln
Suppliar No. Dellvery note
Coda foumlsseur Bon de livralson
91001046
10} Ior Zolchen 11} Bestellung/Crdes/Commande 10) Zusnolzdaten des Bestellers 12} Unsem Ablsilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unseo Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phoneffax Extenslon QurOmderNa,
Volre rélérence 5500039164 0000 Indle. complam. cliant Notre dépariement TélFaxintame Notre crdra no.
0000013800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédillon | fral  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) ga{:urdzﬂaa;n 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs £ Poids kg
forwarder HIVO ?rzlr?no :gﬁaﬁ :l?a‘;g':iqarrhallaga ld':;:!grguun de Fenval brutte/gross/brut neitofatinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) A hrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladsstelle/Unload L jeu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MateralKunde/CustomerPartRéférencaCliont 20) Maleral/Material/Référenca 30} Mengo 31} Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineaningChange/Etat Technique Jsesipti [t Quantity Unit
Poste ' d ] slomaria u‘ﬂ:“c:lllem F h bateh/Lot du pf Quaniité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013519
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013514
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566488
5000013524
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Tenms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any confract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7036 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: ELIR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMNIOLK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik.GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Ansits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hétscher 215



i

Hirschveagel Urnformmechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive:Group

Delivery Note

¥unden-N;, = ™
CustomarNo,, -, 2
No.ducliont + -,
20011..
§) Ueferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Rale
Cade faumisssur Baon de liviatsen Dale
91001046
10y thr Zelchen 11) BestellungiOnder/Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsenr Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Additions] Customer Dala Our Depariment PhoneiFax Extension Qur Crder No.,
Vatre réfdrence 5500039164 0000 Indie. complém, citent Notre aépariament ‘Tél/Fax Intéms Notra ordra no,
0000013800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versander/Way af ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfref 21) Venaackungsan 22) Va]rsandzelchan 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs f Pokis kg
fonn.ral_r;ler HiVO . fg:lr‘l’m :ﬂﬁ'ﬂﬁ :'Ll:‘éer:ig'ambatlnua fu'éﬁﬁ}s'é%m"éi venvol bruttofgross/brut natio/neinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Vi ipping Addressiad dexpédition 28) Abladestell "Jnloa‘ql Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ‘
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClionl 20) Materiat/MalerlalRéférence 30} Menge 31) Elnhelt
ltam Andeungssland/EngineeringChange/Ztat Tochnlque Bezeleth )/Descaiption/D p Quantity Unit
Poste ¥ dench: fi “"d;' “'n:“c::_lanl P balch/Lol du p Quantié Unité
070 2516068380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104386 3 566489
5000013523
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013520
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 104396 3 566489
5000013525
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 0D, BIC, DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, |BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschwogel Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Eriicher, Dr. Alfons Hitscher 35
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Hirschvoge! Umiformiechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} Llsferer-hrn Lieferschein Dn:u;n
Supplier No. Dallvary note Data
Cote fournisseur Eon de [hvralson Data
91001046
10} l|hr Zeichen 14) BeslellungiOrdarCommande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addilonal Gustomer Data CurDepartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre raférenca 5500039164 Q000 indlic. complém, eliont Notre départerent TélLiFax[ntéma Noire ondre no,
0000013800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) % ndart/Way of Shi tMade d'oxpddition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewisht kg! Welkghtkgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘l’co :gl?lﬂ?:l :I?::I':a{r:‘l‘embnllaqa lsdzgﬁﬁiliglm%i I'enval beutto/gross/brut nettc/et/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 11.738 10.476
25 hrifvShipping A \dr d'expédition 26) Ablzdestelle/Unicad L lon/Lieu de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustamerPart/RéfrenceCllent 20) MaterlaliMaterial/Rétérence 30} Menge 31} Einheit
Item AndenngsstandiEngineeringChangelEtat Techniqua } fDesoription/Deseripli Quantity Uinit
Puoste :’ i1 1] L:’ n:ﬂc:]enl Pr s batch/Lot du prod Quantité Unité
100 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013526
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 104386 3 566489
5000013522
20MnCrS5
Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013521
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Totat quantity 3.360 pc
[necterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ofherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE12 T007 00100926 D311 D0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hétscher

4/5



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com "
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Hamdog- N 32 371
Cusiomerho>
Ho. SUENeRt
i
§) Lleferer-Nr. Lieferschaln 'Datum
Supplier No. Delivery note Pale
Code foumlisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Srder/Commande 10} Zusatzdeien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags=Nr,
YourReferanca Additlona! Gustomer Data Cur Daparnment Phene/Fax Exiension Qur Qrder No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compladm. cliont Hotre département TélFaxnléma Notre ordre no.
0000013800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipmeni/Mode d'expédition | fred  20)| unfrel 21) Verpackungsan 223 g:::ulndz:qlac:g: 23) Gesamigewicht kof Weight kgs £ Polds kg
forwarder HIVO Fanco ::ﬂ% mﬁr’grgemballaga Idanification te fanvol brutto/gross/bn netto/motiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25} Varsandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'axpédillon 28) Abladestellsfnload Locaton/®ieu de déct
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43526347 - 43526358 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ;

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be raviewed under https:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wallhelm, Currency: EUR, |1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mbnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldotf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currenicy: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Brichear, Dr, Alfons Hatscher 5/5
J
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

Kaindér- irHi oy B e
CustomarNo.- "
2y i
Tl e g 2 %
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Suppliar No, Dellvery nole Data
Codae foumlsseur Ban de livraiscn Dala
91001046
10} Ihr Zetchen 11) Bestelung/Onder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellors 12) Unsero Abteilung 13) Tel/Fex Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customar Dala Our Depanment Phone/Fax Extension QurOrder Na.,
Votre référence 55000391 64 00001 Indlc. campldm. cltant Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 5614 / 9300 59159904
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpéditien| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesarmgewich? kg! Waight kgs {Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks -
forwarder HIVO fanco | portdd Mode dambaliaga \dentification de Fenvel brutio/grss/ont nolio/motinot
Spedition Schweitzer X see document 11.736 10.476
25) Wi ifrShipplng Addi /Ad) d’expédilion 28} Abladestelle/Unlcad L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 123 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MatedalTail-Ne 28} Materlal/MateralRéférenca 20) Menge 31) Einbeit
Item Customar Pari No, ich /Descdplion/Descip Quanlity Unit
Poste Référance du cllent Produktionscharge/Production batch/Lol du preduction Quantité Untté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
20MnCrs5
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,200 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. i9,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 8i 0,240 % M 1,200 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb ©¢,003 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pbh 0,002 % As 0,0030 % 8b 0,002 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 i3 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature. '
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weillhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Munchen Gurrency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC! BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen Currency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007549 vom 25.09.2020

Ludwigsbyrg, 25.08.2020
Seite 1 von 1

AT

q Absender / Expedltéur

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterliegt otz einer ge- Ce transport est soun';is. nenobstant toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen clause conlraire, 4 la Convention relative au

CMR

86920 Denklingen des Ubereinkemmens tiber den comtrat de transpott international des
Baférdanungsvertrag Im intern.  marchandises par routa (MR).
Sirabenghterverkehr (CMR). ‘:

2 Empfa;'lgarl Deélinalalre ' é FrachtfGhrer / Transposteur B‘!enutzte Gen__Nr_;:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslleferungsort das Gutes / Kleu prévu pour Ja livraison da la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |tallen
Datum/Date  30.09.2020

Zeit ! Tamps

4 Ort und Tag der Obemahme f Lieu et date de la prise en charge de la

7 Nachfolgender Frachh‘ﬁhrel: ITransponeufs succassifs Benutzte Gen,-Nr.:

marchandise
Ort/Eieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps

Datum/Date  25,09.2020

5 Blgafﬁgta Dokumente / Documents annexes

8 Vorhehalle und Bernerkungen des Frachtfthrer f
Raserves et observations des ransporteurs

Q Pos. 4() Zelchen/Nr. 4 AnzshiderlM 42 Arider 43 Bezelchnung des Gules 14 Gewicit, kg 4 & Umfang
No. Marquas et numéros Nambre des colis Verpackung Nature de [a marchandise Poids, ka cbm
1 82698805-06 COLLI Getriebeteile 13.047 41,15
Summe: 1400 COLLI 13.047,00
Total
4 6 Anwalsungen des Absenders 4 7 Angabsn zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzlbsrgéingen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen f Conventlons particulierss

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kannzzichien Nuastil | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhieit ibernommen
Annéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 20-00754%empfangsn am Datumn / Date

peE ,.,,.B]éﬁagti[?n des marchfindises le
g - T ) u,}hik : VR
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dbi oo GNAPT ShAn 53 15 L S.rl
of Ciclamini |
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70 ENB Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempsl des Frachtfihrers terschiift und Stempal ci‘as Empfangers
Signalure st timbre lfexpéditeur Signature et timbre du transporteur ughs Signature ef timbre de destinataire
1rmyerr f- . !
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Garl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzff ~ COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-logistik.de

R 100 Ll

Kanto: 0501540800.

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



